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MONDAY
1.  Reading Practice
Read  Matthew 6:9b-13 aloud from the Greek. New Testament 
Start to notice accents and vary the voice accordingly     Check here when done   ___

2.  Chapter 19, Section  19.8   -  Writing Practice
	Write out the Greek text by hand, while saying the Greek aloud
										Check here when done   ___
3.  Chapter 19, Section 19.10 - Vocabulary
Add the vocabulary words to your stack of flash-cards	    Check here when done   ___
	Go through your stack of flash cards at least once	    Check here when done   ___

4.  Chapter 19, Sections 19.1 - 19.2
	Translate the phrases :
		a.	ἐν τῷ λέγειν . . . . 
		b.	πρὸ τοῦ λέγειν . . . . 
		c.	µετὰ τὸ λέγειν . . . . 
		d.	διὰ τὸ λέγειν . . . . 
		e.	εἰς τὸ λέγειν . . . . 
		f.	πρὸς τὸ λέγειν . . . 

5.  Chapter 19, Sections 19.3 - 19.4
	Drill the Practice Sentences until you can do them easily   Check here when done   ___

6.  Chapter 19, Section 19.5 - Practice Sentences   
	Drill the Practice Sentences until you can do them easily   Check here when done   ___

7.  Chapter 19, Section 19.6 - Practice Sentences
	Drill the Practice Sentences until you can do them easily   Check here when done   ___
____________________________________________________________

TUESDAY
1.  Reading Practice
Read  Matthew 6:9b-13 aloud from the GNT. Start to notice accents and vary the voice accordingly 						Check here when done   ___
2.  Chapter 19, Section  19.8   -  Writing Practice
	Write out the Greek text by hand, while saying the Greek aloud
										Check here when done   ___

3.  Vocabulary :  Go through your stack of flash cards at least once
										Check here when done   ___
4.  Chapter 19, Section 19.7  -  Sentences for reading and translation  
	Read aloud and translate the sentences
	1.
	2.
	3.
	4.
	5.
	6.
	7.
	8.
	9.
	10.

5.  Chapter 19, Section 19.9 : You will need to consult the notes for this text as you watch the videos.  Watch the videos at
		https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/matthew-12-1-2/ 
and	https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/matthew-12-2-2/ 
and	https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/matthew-12-3/ 
and	https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/matthew-12-4/ 
These videos are for Matthew 12:1-4 
How does Dr. Plummer translate  Ἐν ἐκείνῳν τῷ καιρῷ  _________________________
What are the two complementary infinitives in 12:1, and how are they translated :

		_______________________     translated as  _______________________ 
and   	_______________________     translated as  _______________________ 
(note that the video’s closed captions confuse “complementary” and “complimentary”.  “complementary” means “completing something”, and “complimentary” means “paying a compliment”)

How does Dr. Plummer translate  τοῖς σάββασιν  ________________________
What is the complementary infinitive in 12:2, and how is it translated :
		_______________________     translated as  _______________________ 
What answer is implied or expected when a rhetorical question in Greek begins with οὐ  or  οὐκ  _______________________
How does Dr. Plummer translate  τοὺς  ἄρτους  ______________________
What is the complementary infinitive in 12:4, and how is it translated :
		_______________________     translated as  _______________________ 

	   
										Check here when done   ___ 
____________________________________________________________

WEDNESDAY
1.  Reading Practice
Read  Matthew 6:9b-13 aloud from the GNT. Start to notice accents and vary the voice accordingly 						Check here when done   ___

2.  Chapter 20, Section  20.7   -  Writing Practice
	Write out the Greek text by hand, while saying the Greek aloud
										Check here when done   ___
3.  Chapter 20, Section 20.9 - Vocabulary
Add the vocabulary words to your stack of flash-cards     Check here when done   ___
Go through the stack once, Greek to English 		Check here when done   ___

4.  Chapter 20, Sections 20.1 - 20.3
	A.  Translate, and say whether the participle is singular or plural 
		1.  λέγων
		2.  γράφοντες
		3.  ποιοῦντες
		4.  ὤν
		5.  ἔχοντες
		6.  ἀγαπῶντες
		7.  ὁ  ἄγγελος  ἔχων τὸ βιβλίον . . .
	8.  οἱ  ἄνθρωποι  ὄντες  ἐν  τῷ  οἶκῳ . . . 

	B.	Drill the Practice Sentences until you can do them easily
										Check here when done   ___

5.  Chapter 20, Sections 20.4 - 20.5
	A.  Translate : 
		1.  ὁ  βλέπων
		2.  οἱ  λέγοντες
		3.  οἱ  μὴ ποιοῦντες
		4.  ὁ  μὴ ἔχων

	B.	Drill the Practice Sentences 20.4 until you can do them easily
										Check here when done   ___
	C.	Drill the Practice Sentences 20.5 until you can do them easily
										Check here when done   ___

6.  Videos : watch the videos at	  
		https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/1-john/1-john-2/1-john-29/ 
and	https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/1-john/1-john-2/1-john-210/ 
and	https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/1-john/1-john-2/1-john-211/ 
	These videos are for 1 John 2:9-11. 	See Section 20.8  for translation helps.
How does Dr. Plummer describe a Participle  _____________________________ 
Why is  τῇ  σκοτία  in the Dative in v.9  __________________________________
What verb could be used instead of οἶδα  in v.11  _________________________
How is ὅτι  translated in v.11  ___________________
										Check here when done   ___
	____________________________________________________________

THURSDAY
1.  Reading Practice
Read  Matthew 6:9b-13 aloud from the GNT. 
Start to notice accents and vary the voice accordingly     Check here when done   ___

2.  Chapter 20, Section  20.7   -  Writing Practice
	Write out the Greek text by hand, while saying the Greek aloud
										Check here when done   ___
3.  Vocabulary :  Go through your stack of flash cards at least once
										Check here when done   ___

4.  Chapter 20, Section 20.6  -  Sentences for reading and translation  
	Read aloud and translate the sentences
	1.
	2.
	3.
	4.
	5.
	6.
	7.
	8.
	9.
	10.

5.  Video : at	 	https://www.youtube.com/watch?v=j3QE2E3AtmI 
This video is for  John, chapter 14. watch v.21 (minute 4.37 )  and  v.24 (minute 5.42) 
Replay the sections several times and read along with Ross Mckerras
										Check here when done   ___
6.  Chapter 20, Section 20.8
A. a)  John 14:21 contains three participles (one of them is repeated). 
What are they : ______________    ________________    ______________  
	And how would you translate them : ___________   _______________   __________

		b) Without referring to an English Bible, write out your translation of John 14:21  


		c)  Now look at the passage in the KJV, and compare it to your translation
		 What corrections might you make to your translation :

B. a) John 14:24 contains a participle which is negated.
Which is it : _________________
And how would you translate it : _____________________

		b) Without referring to an English Bible, write out your translation of this passage :  


		c)  Now look at the passage in the KJV, and compare it to your translation
		 What corrections might you make to your translation :

	____________________________________________________________

FRIDAY
1.  Reading Practice
Read  Matthew 6:9b-13 aloud from the GNT. 
Start to notice accents and vary the voice accordingly	     Check here when done   ___

2.  Chapter 20, Section  20.7   -  Writing Practice
	Write out the Greek text by hand, while saying the Greek aloud
										Check here when done   ___

3.  Vocabulary :  Go through your stack of flash cards at least once
										Check here when done   ___

4.  Videos for Matthew 5:1-10 
	Watch the videos at 
		https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/matthew-6-20/ 
	How does Dr. Plummer translate the participle ἰδὼν  (literally “having seen”) : 
		___________________   or  _____________________

		https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/matthew-5-2/ 
Dr. Plummer translates the Aorist Participle ἀνοίξας as “he opened”. It would be closer to the Greek to say “having opened”, but that now sounds old-fashioned in English. 
I still prefer to keep closer to the Greek and say “having opened”.
										Check here when done   ___
		https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/matthew-5-3/ 
Dr. Plummer uses the traditional translation “Blessed” for the Greek adjective  μακάριος
It can also be translated as “happy”.
										Check here when done   ___
		https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/matthew-5-4/ 
How does Dr. Plummer translate  оἱ  πενθоῦντες  : ________________  
What is the literal translation of оἱ  πενθоῦντες  : ________________  

		https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/matthew-5-5/ 
What is the meaning of the Greek verb  κληρονομέω : _______________________

		https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/matthew-5-6/ 
The participle πεινῶντες is from the verb πεινάω (I hunger).  
Why is its ending  -ῶντες rather than  -οντες : ________________________
The participle διψῶντες  is from the verb διψάω (I thirst).
What is the literal translation of διψῶντες  : ________________________

		https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/matthew-5-7/ 
How is the Greek verb ελεέω translated : ___________________________

		https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/matthew-5-8/ 
How is the Greek word καθαρὸς  translated : ___________  or  ____________

		https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/matthew-5-9/ 
What is usually indicated by a theta ( θ ) in a verb ending : ________________

		https://dailydoseofgreek.com/scripture-passage/matthew-5-10/ 
How is the Greek preposition ἕνεκεν translated : __________  or   ____________

	https://www.youtube.com/watch?v=dUjdHxGjCR8 
	This video is for Matthew, chapter 5. Watch the first 3 screens (verses 1-10)
Play the video again, and try to read aloud along with Maria, trying to keep with her pronunciation and accentuation.
										Check here when done   ___
6.  Review and Consolidation :
       1.  Review chapter 15					Check here when done   __
       2.  Review chapter 16					Check here when done   __

7.  Discussion Board
Post your Thread to Discussion Board 10 : 
“How does this week’s grammar differ from English, and how did you deal with it?”  
Check here when done   ___
 
8.  When you feel confident that you are ready, you should proceed to Test 10 on Canvas
You make take the test as many times as you like before the cut-off time.
Your highest score will count towards your course grade

9.  Make a note here of any questions you have about this Module :      




On the Monday following the Module :
1. by 9am - Post Replies to two of your classmates’ Threads on Discussion Board 10
2. by 9am - Submit Study Report 10 (this file) to the relevant box on Canvas
3. by 12 noon - Take Test 10 on Canvas

